CUM COMPLERETUR DIES PENTECOSTES

Chegando o dia de Pentecostes...
At 2,1

No domingo da Ascensao, durante as Segundas Vésperas, N0 n0SSO COro
monastico ressoou o inigualavel hino Veni Creator Spiritus, 0 mesmo hino que
irrompera “abrindo” o oficio vespertino de toda essa semana em preparagado a
celebracéo da plenitude pascal.

Exatamente! A solenidade de Pentecostes que celebramos a cada ano € a
celebracdo cume do Tempo Pascal, € "o oitavo dia” da grande oitava que é o
chamado “Tempo Pascal”, antigamente, infelizmente, chamado “Tempo depois da
Pascoa”. Tenho muito vivamente presente um ano em particular quando o
cerimoniario do mosteiro ornamentou a coluna do Cirio pascal com uma guirlanda
verde com frutos maduros, para significar o que é Pentecostes: a colheita dos frutos
maduros da Pascoa.

Infelizmente, ao longo dos séculos do Il milénio essa solenidade foi se
transformando sempre mais numa festa votiva do Espirito Santo. Os paramentos
vermelhos, e ndo brancos, destoam do sentido pascal da solenidade; os formularios
apresentados no Missal de Trento, mesmo sendo muito bonitos, eram privados de
uma clara referéncia ao evento de Pentecostes e da sua relagdo com o mistério
pascal, que, sob o plano litlrgico, a festa de Pentecostes entende concluir.

A reforma litargica do Concilio Vaticano Il recuperou a dimensédo teoldgica
dessa solenidade por meio do formulario e do lecionario.



Para a Coletal e o Prefacio? se recuperaram os valiosos textos do
Sacramentério Gelasiano.

A Oracéo sobre as Oferendas? foi tirada da antiga liturgia Ambrosiana.

A Oracdo para depois da Comunhdo* foi recuperada de um formulario
antigo da liturgia Hispano-Mozarébica (VI século).

Y

Em obediéncia ao que foi pedido pelo Concilio no tocante a restauracdo
litdrgica, o antigo formulario da missa do dia de Pentecoste do Missal Tridentino, da
forma como chegou ao missal de 1962, foi conservado inalterado como primeiro
formulario para a missa votiva do Espirito Santo.

Um simples dado histérico, e as vezes considerado arqueoldgico ou filoldgico,
€ carregado de espiritualidade. A escolha dos formularios, bebendo de trés ritos
diferentes, deixa transparecer:

1) a universalidade da Igreja nascida no dia da de Pentecostes em conexao
com o0 sangue e a agua jorrados do lado de Cristo suspenso na cruz
(Pascoa e Pentecostes como um Unico misterio);

2) adiversidade de povos e linguas que professam uma Unica verdade;

3) a unidade da Igreja, que ndo se confunde com uniformidade, que desde
aquele dia “fala” em muitas linguas anunciando uma uUnica mensagem e
celebrando um unico culto (primeira leitura).

A oitava de Pentecostes

Sabemos que no antigo rito essa solenidade gozava de uma oitava nascida
na ldade Média e de dimensé&o devocional. Segundo o prof. Scicolone, o papa Paulo
VI assustou-se quando viu que a “oitava de Pentecostes” tinha “desaparecido”.
Chamada pelo papa, a comissao responsavel pela reforma do calendario esclareceu
que a “oitava de Pentecostes” nado foi abolida, ela simplesmente foi transferida em
nome do bom senso. A oitava foi transformada em sétima semana do Tempo
Pascal, semana preparatéria para a celebracdo da solenidade, visto que néo tinha
sentido celebrar o domingo de Pentecoste e cantar nas Il Vésperas “Hodie completi

! Deus, qui sacraménto festivitatis hodiérnze univérsam Ecclésiam tuam in omni gente et natione
sanctificas, in totam mundi latitddinem Spiritus Sancti dona definde, et, quod inter ipsa evangélicee
preedicationis exdrdia operéata est divina dignatio, nunc quogue per credéntium corda perfinde.

2 Tu enim, sacraméntum paschale consimmans, quibus, per Unigéniti tui consértium, filios adoptionis
esse tribuisti, hodie Spiritum Sanctum es largitus; qui, principio nascéntis Ecclésiee, et cunctis
géntibus sciéntiam indidit deitatis, et lingudrum diversitdtem in unius fidei confessione sociavit.
Quapropter, profusis paschalibus gaudiis, totus in orbe terrarum mundus exsultat. Sed et supérnee
virtdtes atque angélicee potestates hymnum gldriae tuse concinunt, sine fine dicéntes:

3 Preesta, quaesumus, Démine, ut, secindum promissiénem Filii tui, Spiritus Sanctus huius nobis
sacrificii copidsius revélet arcanum, et omnem propitius réseret veritatem.

4 Deus, qui Ecclésiee tuse ceeléstia dona largiris, custddi gratiam quam dedisti, ut Spiritus Sancti
vigeat semper munus infasum, et ad setérnee redemptionis augméntum spiritalis esca proficiat.



sunt dies Pentecostes. Alleluia: Hodie Spiritus Sanctus in igne discipulis apparuit, et
tribuit eis charismatum dona: misit eos in universum mundum praedicare, et
testificari: Qui crediderit et baptizatus fuerit, salvus erit. Alleluia” e passar toda a
semana subsequente cantando Veni Creator Spiritus. Era alguma coisa de ilégico e
contraditorio.

Tal fato revela a riqueza da pedagogia teoldgica da restauracao litirgica. Nao
foi fato determinante o devocional, mas o teoldgico. Na teologia mistérica dos
Padres da Igreja, recuperada pelos Padres do Concilio Vaticano I, toda a liturgia é
performativa, de modo que o rito realiza aquilo que diz. Nado se trata de uma
“sagrada cerimdnia”, mas de um evento salvifico que penetra no nosso tempo e
opera efetivamente nos nossos dias “os prodigios realizados nos primordios da
pregacao do Evangelho”.

E urgente que os ministros que presidem a celebracéo dominical nas diversas
comunidades se deixem moldar pela espiritualidade litirgica, culmen et fons (SC 10)
de toda a vida da Igreja, e mergulhem no método da mistagogia para que se dé
realmente a frutuosa e auténtica passagem “das sagradas ceriménias a liturgia” ©.

A todos os meus amigos, boa preparacdo a Solenidade da Plenitude Pascal!
O Espirito Santo, fruto maduro do Mistério Pascal celebrado nesse tempo santo,
reavive em nos o fogo do seu amor.

Dom Jerénimo Pereira Silva, OSB.

Doutor em Sagrada Liturgia.
Membro do Centro de Liturgia Dom Clemente Isnard.

> “Hoje completam-se os dias de Pentecostes, aleluia. Hoje o Espirito Santo aparece no fogo aos
discipulos; derrama sobre eles os dons de sua graca e envia-os ao mundo anunciar o Evangelho:
Quem crer e for batizado serd salvo. Aleluia”. (Tradugdo da LH monastica).

6 A frase € o titulo de um brevissimo artigo do tedlogo italiano prof. Maurilio GUAsco, cujo subtitulo é
“Os cursos nos seminarios faziam surgir uma pergunta: liturgia como espetaculo ou como anuncio?
Para alguns ndo é claro ainda hoje”, do qual reproduzimos aqui um paragrafo: “O curso nos
seminarios continha ja no titulo uma indicacdo dos contetddos. Ndo se tratava de uma reflexdo que
indicasse na liturgia uma das fontes e dos cumes da oracdo, ou que deveria levar a encontrar na
liturgia 0 seu sentido teoldgico (o teria j& dito Cipriano Vagaggini num dos textos mais significativos
dos anos do préconcilio, publicado em 1957). Se tratava de aprender uma técnica das celebracdes. O
professor era geralmente o cerimoniario episcopal, grande esperto e diretor das cerimébnias. Era ele
gue, batendo a férula (isto € o bastao) no ch&do durante as ceriménias na catedral, dava as ordens:
procedamus, sedeant, surgant etc.”. In Vita Pastorale, 2 (2014), 66. Conferir o meu artigo Celebracéo
litdrgica e Igreja como mistério. In Revista de Liturgia, S&o Paulo, maio/junho de 2014.



